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Sklad orzekajacy

Przewodniczacy: Sedzia SO Izabella Knych.

Sentencja

Sad Okregowy w Katowicach II Wydziat Cywilny po rozpoznaniu w dniu 19 wrzesnia 2025
r. w Katowicach na posiedzeniu niejawnym sprawy z powodztwa D. K. przeciwko D. B. P. S.
A.w W. o ustalenie i zaptate 1. oddala powddztwo;

2. zasadza od powddki na rzecz pozwanego kwote 10.817,00 zt (dziesiec tysiecy osiemset
siedemnascie ztotych) tytutem zwrotu kosztéw procesu z ustawowymi odsetkami za
op6znienie od dnia uprawomocnienia si¢ wyroku do dnia zaplaty.

Uzasadnienie faktyczne

Powoddka D. K. pozwem wniesionym dnia 9 grudnia 2024 r. przeciwko D. B. P. S.A. w
Warszawie domagata sie ustalenie niewazno$ci umowy kredytu nr............ , denominowanego
w EUR, zawartej w dniu 19 sierpnia 2009 r. pomiedzy powo6dka a poprzednikiem prawnym
pozwanego - D. B. P. S. A. z siedzibg w W. oraz zasadzenia od pozwanego D. B. P. S. A. z
siedzibg w W. na rzecz powodki kwoty 776.450,72 zt wraz z ustawowymi odsetkami za
opOznienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaptaty.

Jako Zadanie ewentualne, wnioskowane na wypadek gdyby Sad nie uznat zasadnosci
roszczenia gldwnego, powodka wniosta o zasadzenie od pozwanego na jej rzecz kwoty
74.174,05 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia wniesienia wniosku do
dnia zapfaty.

Z uzasadnienia pozwu wynika, Ze powddka i poprzednik prawny pozwanego w dniu 19
sierpnia 2009 r. zawarli umowe kredytu denominowanego w walucie euro na kwote
148.100,00 EUR. Powoddka podniosta, iz wszelkie rozliczenia w ramach zawartej pomiedzy
stronami umowy dokonywane byly wylacznie w oparciu o kursy walut okreslone w tabelach
kurséw walut obcych obowigzujacych u pozwanego i ksztattowanych wylacznie przez
pozwany bank. Wskazata, Ze mechanizm denominacji stanowia niedozwolone postanowienia
umowne w mys$l art. 385' § 1 k.c. i nie wigzg powodki z moca wsteczng. Kolejno powédka



podniosta, iz kwestionowane postanowienia nie zostaly z nig w sposéb indywidualny
uzgodnione, stanowiac element wzorca umownego stosowanego masowo przez banki w
obrocie z konsumentami i tym samym bank przedmiotowa umowa kredytu uksztatltowat
prawa i obowiazki powodki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco przy tym
naruszajac interesy powodki jako konsumenta. W ocenie powo6dki usuniecie z umowy
klauzul waloryzacyjnych spowoduje zmiane charakteru gtdwnego przedmiotu umowy, co
prowadzi do ustalenia niewaznosci catej umowy. Za uznanie przedmiotowej umowy za
niewazng przemawia rowniez jej sprzecznosc z art. 69 ustawy prawo bankowe, gdyz umowa
nie okresla w prawidlowy sposéb kwoty kredytu naleznego do wyplaty i do zwrotu, a takze z
uwagi na ulozenie praw i obowigzkéw stron w spornej umowie w sposéb sprzeczny z
wiasciwos$cig (naturg) stosunku umownego kredytu oraz z zasadami wspotzycia spotecznego.
Przyjecie niewaznosci umowy taczacej strony, zdaniem powodki prowadzi¢ bedzie do skutku
w postaci ustalenia nieistnienia stosunku prawnego wykreowanego przez strony na podstawie
umowy.

Pozwany D. B. P. S.A. w W. w odpowiedzi na pozew wniost o oddalenie powodztwa w
calosci oraz zasadzenie od powodki na jego rzecz zwrotu kosztéw postepowania, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedtug norm prawem przepisanych, kwestionujac
powodztwo co do zasady, jak i wysokosci, a takze podnoszac jako z najdalej idacej
ostroznosSci procesowej zarzut przedawnienia czesci dochodzonych przez powodke roszczen,
ktore staly sie wymagalne lub zostaly spelnione wczesniej niz przed uptywem dziesieciu lat
od daty wniesienia pozwu.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, iz zawierajac z powodka przedmiotowa umowe, zapoznat
ja w pierwszej kolejnosci z ofertg kredytu w ztotych, a takze udzielit jej wszelkich informacji
o ryzykach zwiagzanych z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, przedstawiajac jej
symulacje kwot i kosztow kredytu wedtug aktualnych kursow walut stosowanych przez bank
oraz kosztow w przypadku niekorzystnej zmiany kursow i spreadu walutowego. Ponadto
zaznaczyl, iz bank zapewnit powddce mozliwo$¢ wyboru waluty, w jakiej miat zosta¢
wyptacony kredyt, a takze to, iz powddka miata mozliwo$¢ negocjowania indywidualnego
kursu kupna EUR, ktéry miat mie¢ zastosowanie przy wyptacie poszczeg6lnej transzy
kredytu. Podkreslil, ze powddka juz w momencie zawierania umowy znata doktadny sposob
ustalania kursow w Tabeli kurséw stosowanej przez bank w celu ustalania wysokosci rat
kredytu, co wynika wprost z tresci jednego z postanowien umowy okreslajacego sposob
ustalania kursu wymiany waluty obcej. Pozwany wskazat takze, iz postanowienia umowy sa
zgodne z art. 69 ustawy Prawo bankowe, z art. 353" k.c. i z zasadami wspdtzycia
spotecznego. Zaznaczyt réwniez, iZ sporne postanowienia umowy w ocenie pozwanego nie
ksztaltujq praw i obowigzkow powodki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, a takze
nie naruszaja w sposob razacy interesow powodki jako konsumenta. (odpowiedZ na pozew k-
109-138)

Sad ustalit nastepujacy stan faktyczny:

Powddka potrzebowata srodkéw pienieznych na dokoniczenie budowy domu. W czasie gdy
budowata dom doszto do wzrostu cen materiatéw, dlatego wiedziata, Ze Srodki finansowe,
jakimi dysponuje beda niewystarczajace. Powodka zapoznata sie z oferta banku P. B., ale ta
nie byla dla niej korzystne. W zwiazku z tym udala sie do oddziatu D. B. P. S.A. Wybér



kredytu w euro zaproponowat jej pracownik banku, gdyz okazalo sie, ze nie posiadata
zdolnosci kredytowej do uzyskania kredytu w ztotowkach. Powodka miata Swiadomos¢
wplywu kursu waluty euro na wysokosc¢ rat jak i na saldo catego zadluzenia. Kredyt zostat
powodce wyptacony w ztotowkach i przez caly czas powodka sptacata go w ztotdwkach
(dowdd: zeznania powodki k- 229-231).

Powddka w dniu 20 maja 2009 r. ztozyla wniosek kredytowy o udzielenie kredytu
mieszkaniowego, korzystajac z gotowego formularza banku, w ktérym wskazali kwote
kredytu w wysokos$ci 592.000,00 z} na zakup i wykonczenie mieszkania. Jako walute kredytu
wskazano EUR. Kredyt miat by¢ wyplacony w transzach, a sptacany w 216 réwnych,
miesiecznych ratach. Nieruchomos¢ stanowigca przedmiot finansowania potozona byla w B.
przy ul. (...) (dowdd: wniosek kredytowy k-142 -143).

Nastepnie w dniu 19 sierpnia 2009 r. powodka podpisata umowe kredytu o nr (...) Umowa
zostala zawarta z D. B. P. SA z siedzibg w W.

Umowa sklada sie z 2 czeSci, pierwsza zapisana w ukladzie tabelarycznym, zawierajaca
warunki indywidualne, pt. "Indywidualne warunki kredytu", a druga zatytutlowana "Pozostate
postanowienia umowy kredytu".

Zgodnie z zapisami cze$ci pierwszej umowy - bank udzielit powddce kredytu w wysokosci
148.100,00 w walucie EUR na okres od daty zawarcia umowy do dnia 4 lutego 2027 1. z
przeznaczeniem na splate zobowigzan finansowych. Wyplata kredytu miata nastapi¢ w
jednorazowo do dnia 19 listopada 2009 r., co wynika z pkt .28 umowy.

W czesci drugiej - Pozostale postanowienia umowy kredytu, tj. pkt II 2.3.1. znalazt sie zapis,
ze splata kredytu wraz z oprocentowaniem kredytu i innymi nalezno$ciami banku powstatymi
w zwigzku z zawarciem umowy kredytu nastepuje poprzez obcigzenie, w dacie
wymagalnosci, rachunku biezacego kwotg raty i innych naleznosci oraz poprzez przelew tych
sSrodkéw na rachunek biezacej obstugi kredytu. Jezeli rachunek biezacy prowadzony jest w
ztotych, to w przypadku kredytu walutowego, nalezno$ci banku wyrazone w walucie kredytu,
bank pobiera poprzez obciazanie rachunku biezacego kwota w ztotych, stanowiacg ich
rownowarto$¢. Réwnowartos¢ kwoty w zlotych ustalana byta wedtug kursu sprzedazy waluty
obcej, obowiazujacego w banku na podstawie tabeli kurséw, na dwa dni robocze przed data
wymagalnosci kazdej naleznosci banku.

W umowie wskazano takze, iz kredytobiorca moze dokonywac splaty kredytu w walucie
kredytu, taka sptata moze nastepowac wytacznie w formie bezgotowkowej. Za zgoda banku
kredytobiorca mogt takze dokonywac splaty rat kredytu walutowego takze w inny sposob, w
tym w szczegblnosci dokonac sptaty w innej walucie obcej niz waluta kredytu. Powyzsze
oznacza, ze kredytobiorca mogt dokonywac splaty kredytu w walucie kredytu bez zgody
banku z tym zastrzezeniem, Ze sptata taka mogta nastgpi¢ wytacznie w formie
bezgotéwkowej.

Pkt II. 2.4 umowy przewidywal mozliwos¢ wczesniejszej sptaty kredytu zar6wno w walucie
polskiej jak i w walucie kredytu. a takze w innej walucie. I tak w pkt I1.2.4.4. wskazano, iz
wczesniejsza splata kredytu walutowego winna zosta¢ dokonana w ztotych, wowczas
wplacona kwota miata zosta¢ przeliczona na walute kredytu przy zastosowaniu kursu
sprzedazy waluty kredytu obowigzujacego w banku na podstawie tabeli kursow, w dacie
splaty.



Za zgoda banku wczesniejsza splata kredytu walutowego mogta zosta¢ dokonana w walucie
kredytu lub innej walucie obcej niz waluta kredytu - w takim przypadku wptacona kwota
miala zostac przeliczona na ztote po kursie kupna tej waluty, a nastepnie na walute kredytu
po kursie sprzedazy, przy zastosowaniu kursow obowigzujacych w banku w dacie splaty na
podstawie tabeli kursow.

W pkt II 6 umowy pt. "Oswiadczenia zwigzane z ryzykiem kursowym oraz ryzykiem
zmiennej stopy procentowej" zawarto oswiadczenia kredytobiorcy kredytu w walucie obcej,
o tym, Ze jest Swiadomy dodatkowego ryzyka, jakie ponosi w zwiazku z zaciggnieciem
zobowiagzania w walucie obcej, co oznacza, Zze w przypadku niekorzystnej zmiany kursu
waluty kredytu, zaré6wno kwota w ztotych stanowigca réwnowartos¢ kwoty kredytu w
walucie kredytu, jak i kwota w ztotych stanowiaca rownowarto$¢ raty w walucie, w jakiej
zostat udzielony kredyt, ulegnie zmianie. Kredytobiorca oSwiadczy! rowniez, ze jest
Swiadomy ryzyka zwigzanego ze zmiennym oprocentowaniem, co 0znacza, iz w razie
niekorzystniej zmiany stopy referencyjnej lub bazowej, kwota oprocentowania kredytu
ulegnie zwiekszeniu. Powyzsze wynika z zapisu pkt IT 6.1 i I 6.2.

W kolejnym pkt II 6.3 umowa okreslata regute, w oparciu o ktdrg ustalany jest kurs wymiany
walut w tabeli kursow banku. Zgodnie z nim, kursy ustalane sa przez bank w kazdy dzien
roboczy w oparciu o Sredni kurs z rynku walutowego FOREX ustalany najpdzniej do godziny
9:30 czasu obowiazujacego w Polsce i jest to kurs bazowy. Kurs kupna ustalany jest w
oparciu o wzor: kurs kupna=2*kurs bazowy/2+spread walutowy wyrazony w procentach, a
kurs sprzedazy w oparciu o wzor: kurs sprzedazy=kurs bazowy + (spread walutowy
wyrazony w procentach*kurs kupna)/2. Spread walutowy wyrazony w procentach, zas
stosunek spreadu walutowego (stanowiacego réznice miedzy kursem sprzedazy a kursem
kupna waluty obcej okreslanych w tabeli kurséw) do kursu kupna i jego warto$¢ moze ulec
zmianie w drodze jednostronnego o$wiadczenia banku na zasadach okreslonych w umowie.
Wartos$¢ spreadu walutowego wyrazonego w procentach na dzien zawarcia umowy w
odniesieniu do waluty EUR wynosita 7,25%.

Zgodnie z zapisem pkt II 6.4. bank jest uprawniony do zmiany spreadu walutowego
wyrazonego w procentach - nie czesciej niz raz w miesigcu kalendarzowym, na podstawie
przestanek okreslonych w punkcie 4.7 regulaminu produktowego o wartoS¢ wyrazonej w
punktach procentowych zmiany okreslonych w tym postanowieniu podstaw.

Zgodnie z zapisem II. 7.3 w sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majq
postanowienia Regulaminu kredytowego oraz Regulaminu produktowego, a kredytobiorca
potwierdza otrzymanie Regulaminu kredytowego oraz Regulaminu produktowego. (dowod:
umowa kredytu k- 145-150)

W zalaczniku nr 1 do umowy kredytu w pkt 2 lit. a wskazano ze wyplata kredytu
jednorazowo lub w transzach nastapi w ztotowkach. Natomiast pkt 2 lit. e, wskazano, zZe jesli
wyptacana kwota kredytu walutowego po przeliczeniu wedtug kursu kupna obowigzujacego
w banku na podstawie tabeli kurséw z dnia wyplaty kredytu bedzie wyzsza niz kwota 592
000,00 zt, to nadwyzka kredytu w walucie kredytu nad te kwote zostanie zaliczona w dniu
wyplaty kredytu na poczet wczeSniejszej sptaty kapitatu kredytu (dowdd: zatacznik nr 1 do
umowy k- 151)



Kredyt zostal wyplacony w jednej transzy w dwoch przelewach tj. w dniu 26 sierpnia 2009 r.
w kwocie 505.971,00 zt, co odpowiadato kwocie 129.282,01 Euro oraz 57.738,77 z1, co
stanowito réwnowartos¢ kwoty 15.008,50 Euro (dowdd: zaswiadczenie z 30 wrzesnia 2024,
k- 40).

Powodka od dnia zawarcia umowy do dnia 4 wrzesnia 2024 r. tytulem rat
kapitatlowoodsetkowych zaptacita tacznie kwote 776 450,72 zt (dowdd: zestawienie spiat k-
43-46v).

Powyzszy stan faktyczny w zakresie istotnym dla rozstrzygniecia sprawy Sad ustalit na
podstawie dowodow z przywotanych wyzej dokumentow, ktore zostaly uznane za
wiarygodne i autentyczne. Nie ustalono zadnych okolicznosci, ktére moglyby budzi¢
watpliwosci co do ich tresci, nie byly one takze kwestionowane przez zadng ze stron w toku
postepowania. Dokonujqc ustalen faktycznych Sad oparl sie réwniez czeSciowo na
zeznaniach powddki co do okolicznosci zwigzanych z zawarciem umowy.

Na podstawie art. 235° § 1 pkt 2 i 3 k.p.c. jako nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy i
zmierzajace do przedtuzenia postepowania pominieciu podlegat dowdd z zeznan Swiadkow
A. P.i K. P. na okolicznosci wskazane w pkt 7 i 8b odpowiedzi na pozew. W Swietle
przedstawionych dokumentow osoby te nie uczestniczyly w procesie zawierania umowy z
powodami, nie przyjmowaty wniosku kredytowego, jak réwniez nie uczestniczyty przy
podpisywania umowy. Natomiast okolicznosci, na ktére mialtyby zeznawac, tj. dotyczace
przede wszystkim procedur stosowanych w banku przy udzielaniu kredytéw, ofert uméw
kredytowych, sposobu wyptaty kredytu, mechanizmu ustalania kurséw walut w tabelach
kursowych i mechanizmu dokonywania rozliczenia kredytu jak i mozliwosci negocjowania
umowy, czy udzielania przez bank zgody na sptate kredytu bezposrednio w walucie kredytu
nie miaty znaczenia. Bez zaznaczenia jest to, czy w tym czasie poprzednik prawny
pozwanego miat w swej ofercie inne kredyty, skoro niewatpliwie strony zawarlty umowe
kredytu o tresci przedstawionej wyzej. Co wazne, nie jest tez istotne, czy i od kiedy
powodowie sptacali raty kredytu bezposrednio w walucie obcej, ani jak umowa byta
realizowana. Pominieciu podlegat takze dowdd z opinii bieglego na okolicznosci wskazane w
pkt 9c pozwu oraz pkt 9 odpowiedzi na pozew wobec braku podstaw do stwierdzenia
niewaznosci umowy, jak i istnienia w niej zapisow o charakterze abuzywnym.

Na zakonczenie wskazac¢ nalezy, iz czes¢ przeprowadzonych dowodow, ktore nie zostaty
wymienione w czesci ustalajacej uzasadnienia, ostatecznie nie stala sie podstawa ustalen
faktycznych, gdyz nie mialy one istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

Uzasadnienie prawne

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powo6dka domagata sie ustalenia niewaznosci catej umowy o kredyt hipoteczny
denominowany do EUR zawartej w dniu 19 sierpnia 2009 r. na podstawie art. 58 k.c. w zw. z
art. 189 k.p.c. oraz zasadzenia od pozwanego na jej rzecz kwoty 7776.450,72 zt wraz z
odsetkami ustawowymi za opdznienie tytutem zwrotu nienaleznie pobranego od powodki
przez pozwanego $wiadczen pienieznych w wykonaniu niewaznej umowy.

Wobec ksztaltu roszczenia gléwnego, w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ nalezato kwestie
istnienia interesu prawnego powddki w zgloszeniu zadania o ustalenie. Bowiem w kazdej
sprawie, w ktdrej przedmiotem rozstrzygniecia jest ustalenie istnienia badZ nieistnienia



stosunku prawnego, zgodnie z art. 189 k.p.c. strona powodowa winna wykazac interes
prawny swojego zadania, ktora to okolicznosc¢ sad bierze pod uwage z urzedu.

Zgodnie bowiem z art. 189 k.p.c., powdd moze zadac ustalenia przez sad istnienia lub
nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny.

Jak wynika z przytoczonego przepisu, uwzglednienie opartego na nim powédztwa wymaga
tacznego spelienia dwoch podstawowych przestanek, tj. istnienia interesu prawnego w
zadaniu udzielenia ochrony prawnej przez wydanie wyroku ustalajacego oraz
istnienia/nieistnienia danego stosunku prawnego/prawa. Osoba dochodzaca ustalenia
niewaznosci umowy musi tym samym wykazac - poza okolicznoSciami, z wystgpieniem
ktorych taczy sie niewazno$¢ umowy - istnienie po swojej stronie interesu prawnego w
uzyskaniu orzeczenia ustalajacego, gdyz nieziszczenie sie ktorejkolwiek ww. przestanek
uzasadnia oddalenie powo6dztwa. W tym miejscu rozwazania nalezy poswieci¢ w pierwszej
kolejnosci istnieniu po stronie powodow interesu prawnego, a istnienie okolicznosci, z
ktorych niewazno$¢ przedmiotowej umowy moze wynikac zostanie poddane ocenie w dalszej
czesci uzasadnienia.

W ocenie Sadu Okregowego powodka wykazata co do zasady istnienie interesu prawnego w
zakresie roszczenia o ustalenie. Jak zauwazyt bowiem Sad Najwyzszy w postanowieniu z
dnia 22 lutego 2023 r. (I CSK 6591/22, LEX nr 3553378) - w sprawach dotyczacych kredytu
frankowego istnieje mozliwos¢ stosowania powddztwa z art. 189 k.p.c. Co prawda niniejsza
sprawa dotyczy kredytu denominowanego nie do franka szwajcarskiego, lecz do euro, to
wobec oparcia powddztwa na tozsamych argumentach jak te podnoszone w przypadku
roszczen opartych na umowach zawierajacych walute frank szwajcarski, powyzsze
orzeczenie zachowuje w pelni swoja aktualnos$¢. Co wiecej, zgodnie z najnowszym
orzecznictwem Sadu Najwyzszego-mozliwos¢ dochodzenia roszczenia o zwrot zaptaconych
rat kredytu nie eliminuje interesu prawnego w zadaniu ustalenia nieistnienia stosunku
prawnego w zwigzku z niewaznoscig umowy kredytu (tak m.in. postanowienie Sadu
Najwyzszego z dnia 27 czerwca 2024 r., I CSK 1552/23, LEX nr 3740696 oraz
postanowienie Sqadu Najwyzszego z dnia 30 sierpnia 2024 r., I CSK 1511/23, LEX nr
3751440).

Przesadzajac zatem kwestie istnienia po stronie powodki interesu prawnego w uzyskaniu
orzeczenia ustalajacego, w dalszej kolejnosci nalezy oceni¢, czy zachodza przestanki
pozwalajace uznac zawarta w dniu 19 sierpnia 2009 r. umowe za niewazna. Wynik
przeprowadzonego postepowania dowodowego, obejmujacego w szczego6lnosci analize tresci
zakwestionowanych postanowien umownych, prowadzi do kategorycznego wniosku, iz
wbrew stanowisku powodki, wigzaca strony postepowania umowa nie spetnia kryteriow
pozwalajacych na jej uniewaznienie. Nie mamy tutaj bowiem do czynienia z sytuacja, jaka
zasadniczo dotyczy wszelkiego rodzaju roszczen z tytutu uméw bankowych, wynikajaca z
niepewnosci i dowolnosci, jaka istniata po stronie banku w kreowaniu zobowigzan z
elementem walutowosci. Sad podziela tym samym argumentacje przedstawiong przez
pozwanego.

W pierwszej kolejnosci wskazac nalezy, iz pozwany zarzucal, ze skoro kredyt zostat
udzielony w walucie obcej, to i mog}t by¢ sptacany w tej walucie. W umowie kwota kredytu



zostala wyrazona w walucie EUR, wyplata jak i splata kredytu mogta nastepowac w walucie
EUR.

W kontekscie tych zarzutéw nalezy dokona¢ wyktadni spornych postanowien umowy, a
zgodnie z art. 65 § 2 k.c. umowach nalezy raczej bada¢, jaki byt zgodny zamiar stron i cel
umowy, anizeli opierac sie na jej dostownym brzmieniu. Badanie treSci umowy nie powinno
ograniczac sie wylacznie do analizy dostownego brzmienia umowy, lecz winno nadto
obejmowac okolicznosci umozliwiajace ocene, jaka byta rzeczywista wola umawiajacych sie
kontrahentéw i powinno przebiega¢ wedtug regut wyktadni kombinowanej. Sad, kierujac sie
wynikajacymi z art. 65 k.c. zasadami wykladni umowy, powinien bra¢ pod uwage nie tylko
postanowienie spornego fragmentu umowy, lecz réwniez uwzglednia¢ inne zwiazane z nim
postanowienia umowy, a takze kontekst faktyczny, w ktérym tre§¢ umowy uzgodniono i z
uwzglednieniem ktérego ja zawierano (por. wyroki SN z 20 stycznia 2011 r., [ CSK 193/10, z
21 grudnia 2010 r., IIT CSK 47/10). Wyk!tadania spornych postanowien umownych w
sprawach kredytowych powinna by¢ dokonana tak w oparciu o ich brzmienie, ale
jednoczesnie odnosi¢ do kontekstu, w jakim umowa byla zawiera, w tym znanego obu
stronom celu jej zawarcia, a doktadniej celu dla ktorego pozyskiwano kredyt.

W dacie zawarcia spornej umowy ustawodawca nie uregulowat w art. 69 prawa bankowego -
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - kredytu denominowanego czy indeksowanego do waluty
obcej. Nie mniej wskazac¢ nalezy, iz kredyt walutowy charakteryzuje sie tym, ze kwota
kredytu jest wyrazana w walucie obcej i splata jest dokonywana rowniez w tej walucie. Z
kolei w kredycie indeksowanym kwota kredytu jest podawana w walucie krajowej i w tej
walucie zostaje wyptacona, ale zostaje przewalutowana na walute obca, po czym splata
kredytu nastepuje w walucie krajowej. Natomiast w kredycie denominowanym kwota
kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyptacona w walucie krajowej i sptata
kredytu nastepuje w walucie krajowej.

Zgodnie z tresciq art. 69 ust. 1 prawa bankowego w dacie zawierania umowy stron procesu -
przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddac¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote sSrodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a
kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z tejze kwoty na warunkach okreslonych w
umowie, do zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty oraz do zaptaty prowizji od udzielonego kredytu. Forme i treS¢ umowy
kredytu okresla art. 69 ust. 2 powotanej ustawy, ktéry stanowi, ze umowa kredytu powinna
by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w szczegélnosci: strony umowy (pkt 1), kwote i walute
kredytu (pkt 2), cel, na ktory kredyt zostat udzielony (pkt 3), zasady i termin splaty kredytu
(pkt 4), wysokos¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany (pkt 5), sposob
zabezpieczenia splaty kredytu (pkt 6), zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola
wykorzystania i sptaty kredytu (pkt 7), terminy i sposob postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy srodkow pienieznych (pkt 8), wysokos¢ prowizji, jezeli umowa jq przewiduje
(pkt 9), a takze warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy (pkt 10).

Dopiero ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw, tzw. ustawa antyspreadowa, z dniem 26 sierpnia 2011 r. wprowadzono do art.
69 ust. 2 ustawy - prawo bankowe punkt 4a, wskazujacy wprost na mozliwo$¢ zawierania
umowy o kredyt indeksowany lub denominowany do waluty innej niz waluta polska, o ile



taka umowa wskazuje szczegdtowe zasady okreslania sposobow i termindw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktorego wyliczana jest w szczegolnosci kwota kredytu,
wysokosc¢ transz i rat kapitalowo-odsetkowych, oraz zasady przeliczania wyplaty albo splaty
kredytu na walute obcg. Nadto zmiana ustawy poprzez dodanie do art. 69 ustepu 3
spowodowala, ze w przypadku umowy o kredyt indeksowany lub denominowany do waluty
innej niz waluta polska kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonac przedterminowej splaty pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w
tej walucie, przy czym w takim przypadku w umowie o kredyt okre$la sie takze zasady
otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia Srodkéw przeznaczonych na
splate kredytu oraz zasady dokonywania sptaty za posrednictwem tego rachunku. Do czasu
wejscia w zycie wskazanej wyzej nowelizacji kredytobiorca nie mogt dokonywac sptat w
walucie, do ktorej kredyt byt indeksowany lub w ktérej byt denominowany, chyba ze
przewidywata to umowa stron. Nalezy zaznaczy¢, Ze opisane wyzej zmiany nie oznaczaja, iz
umowy kredytéw indeksowanych lub denominowanych do waluty obcej, ktére zostaty
zawarte przed dniem 26 sierpnia 2011 r., sq niewazne ex lege, co zostato wyczerpujaco
objasnione w orzecznictwie Sagdu Najwyzszego (zob.m.in. wyroki SN z 11 grudnia 2019 r.,
sygn. akt V CSK 382/18; 1.03. 2017 r., sygn. akt IV CSK 285/16 i z 22 stycznia 2016 1.,
sygn. akt I CSK 1049/14).

W okolicznosciach niniejszej sprawy mamy do czynienia z kredytem denominowanym,
ktorym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostala wyptacona w walucie
krajowej wedlug klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obcej obowiazujacym w
dniu uruchomienia kredytu, zas sptata kredytu mogta nastepowa¢ w walucie kredytu jak i w
walucie polskiej, a za zgoda banku takze w innej walucie.

W spornej umowie pomimo okre$lenia wysoko$¢ kredytu w walucie obcej EUR, realizacja
umowy - wyplata i splata-mogla zatem nastepowac w walucie kredytu jak i w walucie
krajowej. Sposéb wyplaty jak i sptaty kredytu nalezal zatem do kredytobiorcow. Powddka
mogla od poczatku domagac sie wyplaty kredytu bezposrednio w EUR, a tylko za zgoda
banku strona powodowa mogta dokonywac splaty rat kredytu w innej walucie niz waluta
kredytu lub waluta krajowa.

W Swietle powyzszego stwierdzi¢ nalezy, ze strony zawarly umowe kredytu w rozumieniu
powyzszych przepisow art. 69 ust. 1 i 2 prawa bankowego, bedacqa umowa kredytu
denominowanego. W obowiazujacych wowczas przepisach prawa powszechnie
obowigzujacego brak bylo zasad przeliczenia obu walut na potrzeby wyplaty, a nastepnie
splaty kredytu, zatem winna o tym decydowa¢ umowa.

Wskazac nalezy, ze umowa kredytu, jak kazda umowa, rodzi stosunek obligacyjny, ktérego
immanentng cechq jest zgodna wola stron tak co do jej zawarcia jak i jej postanowien, ktore
musza jednak byc¢ na tyle jasne i zrozumiale dla kazdej ze stron, aby nie narazaly strony na
razqcq sprzecznos¢ postanowien umowy z jej interesem. Oczywistym jest, iz strony na
zasadzie swobody uméw moga dowolnie uksztatltowac stosunek umowy, nie mniej jednak
granice swobody uméw wyznacza art. 353" k.c., ktéry stanowi o tym, by tre$¢ i cel stosunku
umownego nie sprzeciwiatly sie wlasciwosci stosunku, ustawie ani zasadom wspotzycia
spotecznego. Poza tym nalezy mie¢ na uwadze, iz skoro jedna ze stron omawianej umowy
kredytu hipotecznego jest konsument, to zachodzi konieczno$¢ zachowania przepiséw



regulujacych ochrone konsumenta takze przez banki, ktore tym samym musza respektowac
przepisy Dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich.

PowyZsze oznacza, zZe zasada swobody umdw, dopuszcza utozenie stosunku prawnego w taki
sposob, ze strony ustala w umowie inng walute zobowigzania i inng walute wykonania
zobowigzania. Strony mogq zatem ustali¢ jako walute zobowigzania walute obca, a jako
walute wykonania tego zobowigzania takze walute obcg czy walute polska. Takie ustalenie
zasad wyplaty i sptaty kredytu dotyczy tylko sposobu spehienia §wiadczenia, nie powoduje
natomiast zmiany waluty wierzytelnosci. Walutq kredytu pozostaje waluta obca i w niej
wyrazona jest kwota kredytu (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 29 kwietnia 2015 r., sygn. akt
V CSK 445/14, Lex nr 1751291). Tak skonstruowang umowe zawarli powodowie z
pozwanym i z tego wzgledu nie mogly one w ocenie Sadu zosta¢ uznane za sprzeczng z
naturg umowy kredytu czy tez zasadami wspotzycia spotecznego.

Umowa zawarta przez strony nie narusza takze zasady walutowosci. Przepis art. 358 § 1 k.c.
nalezy rozpatrywac z uwzglednieniem regulacji ustawy - Prawo dewizowe. W jej art. 3 ust. 1
wyrazona jest zasada swobody dewizowej, zgodnie z ktéra w obrocie dewizowym wszystko,
co nie jest wyraznie zakazane ustawowo, jest dozwolone. Zasada swobody obrotu
dewizowego i nieliczne ograniczenia w zakresie mozliwos$ci wyrazania zobowigzan
pienieznych w walucie innej niz polska w istotny sposob modyfikuja zasade wyrazong w art.
358 § 1 k.c., w szczeg6lnosci w odniesieniu do bankéw i innych instytucji finansowych,
ktorych dziatalnos¢, prowadzona pod odpowiednim nadzorem (bankowym,
ubezpieczeniowym, emerytalnym, nad rynkiem kapitalowym) nie podlega w tym zakresie
zadnym ograniczeniom. W Kodeksie cywilnym kwestia, w jakiej walucie ma by¢ spelnione
Swiadczenie pieniezne, gdy kwota zobowiazania wyrazona jest w walucie obcej, nie jest przy
tym expressis verbis rozstrzygnieta. Skoro zatem strony zawarly umowe w walucie obcej,
nalezy uzna¢, Ze umowa ta nie narusza zasady walutowosci, a o sposobie wykonania
zobowigzania decyduje, zgodnie z art. 354 § 1 k.c., tre$¢ umowy.

Powddka wskazywata takze na niedozwolone zapisy umowne. Zgodnie z art. 385' § 1 k.c.
postanowienia umowy nieuzgodnione indywidualnie z konsumentem nie wigza go, jezeli
ksztaltujq jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajqc jego interesy. Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia
stron, jezeli zostaty one sformulowane w sposéb niejednoznaczny. W mysl art. 385" § 3 k.c.
nieuzgodnione indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktorych tres¢ konsument nie
miat rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zatem co
do zasady kontroli poddawane sa te postanowienia, ktore nie okreslaja gtownych Swiadczen
stron. W sytuacji natomiast gdy dane postanowienie okresla gtbwne Swiadczenia stron,
przestanka dopuszczalnosci jego kontroli jest (poza brakiem indywidualnego uzgodnienia z
konsumentem) stwierdzenie, ze nie zostalo ono sformutowane w sposéb jednoznaczny.
Skutkiem negatywnej weryfikacji postanowienia umowy jest przyjecie na zasadzie art. 385" §
2 k.c., ze takie postanowienie nie wigze konsumenta i postanowienie takie jest bezskuteczne
od momentu zawarcia umowy. Z kolei art. 385' § 4 k.c., zawiera "domniemanie" braku
indywidualnych uzgodnien postanowien umowy w przypadku, gdy postanowienie umowy



zostalo zaczerpniete z wzorca umowy i tym samym ciezar dowodu, Ze postanowienie zostato
uzgodnione indywidualnie z klientem spoczywa na tym, kto sie na to powoluje, a zatem w
okolicznosciach niniejszej sprawy na pozwanym banku jako przedsiebiorcy. Podkresli¢
nalezy, ze art. 385' k.c. stanowi implementacje art. 3 przywotanej juz dyrektywy Rady
Wspdlnot Europejskich 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE L Nr 95, s. 29 z pdzn. zm.), ktory
stanowi, ze warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za
nieuczciwe, jesli stoja w sprzecznosci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca
nierownowage wynikajacych z umowy, praw i obowigzkdw stron ze szkoda dla konsumenta.
Z przytoczonych regulacji wynika, Ze aby okreslone postanowienie umowy mogto zosta¢
uznane za niedozwolone, musza zosta¢ spelnione cztery warunki:

1) umowa musi by¢ zawarta z konsumentem,

2) postanowienie umowy nie zostato uzgodnione indywidualnie,

3) postanowienie ksztaltuje prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajac jego interesy,

4) postanowienie sformutowane w sposob jednoznaczny nie dotyczy gtéwnych swiadczen
stron.

Pozwany bank zaprzeczy! temu, by sporna umowa zawierala postanowienia niedozwolone w
rozumieniu art. 385' § 1 k.c. Jak wskazuje sie w orzecznictwie, przestanka okre$lona w art.
385' § 1 zd. 2 k.c. jest spetniona tylko i wylgcznie wtedy, gdy postanowienie wzorca nie
budzi watpliwosci co do jego znaczenia, innymi stowy, gdy wynika z niego tylko jedna
mozliwa interpretacja dla przecietnego, typowego konsumenta (zob. wyroki SN z 15 lutego
2013 1., I CSK 313/12 iz 13 czerwca 2012 1., I CSK 515/11).

Z art. 385" k.c. wynika, ze postanowienia umowy zawartej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. Przyjmuje sie, ze istota dobrego
obyczaju jest poszanowanie praw kontrahenta, polegajace na formutowaniu zapiséw umowy
w sposob jednoznaczny, zrozumiaty dla niego, niewykorzystywanie jego stabszej pozycji
kontraktowej i niewprowadzanie do umowy klauzul, ktére godzq w réwnowage kontraktowa
stron. Sprzeczne z dobrym obyczajem jest postepowanie nierzetelne, nieuczciwe, sprzeczne z
akceptowanymi standardami dziatania. Z kolei razace naruszenie interesow konsumenta
oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje, na niekorzy$¢ konsumenta, praw i obowigzkéw
stron wynikajacych z umowy. Tego rodzaju naruszenie intereséw konsumenta oznacza
niekorzystne uksztaltowanie jego sytuacji ekonomicznej oraz nierzetelne traktowanie. Ocena
postanowienia umowy, ktore nie bylo uzgodnione przez strony, polega zatem na ustaleniu,
czy jest ono sprzeczne z ogolnym wzorcem zachowan przedsiebiorcy (banku) wobec
konsumenta, oraz tego, jak wygladalyby prawa i obowigzki konsumenta w sytuacji, w ktorej
postanowienie to nie zostaloby zastrzezone. Nie dotyczy to postanowien okreslajacych
gldwne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaty sformutowane w
sposob jednoznaczny.

OkreSlenie zakresu pojecia "postanowien okreslajacych glowne Swiadczenia stron", ktorym
ustawodawca postuzyt sie w art. 385" § 1 k.c., moze budzi¢ trudno$ci. Chodzi tutaj o
Swiadczenia decydujace o istocie zwigzania stron umowa, czyli o to, co dla stron umowy jest



najwazniejsze, majac na uwadze cel zawieranej umowy. Przez postanowienia okreslajace
glowne Swiadczenia stron umowy rozumie sie klauzule o charakterze konstytutywnym dla
danego typu czynnosci prawnej, a zatem postanowienia tego rodzaju, bez ktorych nie sposdb
zakwalifikowa¢ umowy zgodnie z jej nazwa. Gldwne Swiadczenia banku, przesadzajace o
istocie umowy taczacej go z kredytobiorca, to oddanie kredytobiorcy do dyspozycji ustalonej
kwoty kredytu na oznaczony w umowie czas i z przeznaczeniem na okre$lony cel. Natomiast
gldwne Swiadczenia kredytobiorcy obejmujq korzystanie z udostepnionej mu przez bank
kwoty kredytu zgodnie z postanowieniami umowy, zwrot kwoty wykorzystanego kredytu,
zaplate odsetek oraz prowizji. Klauzula waloryzacyjna (indeksacyjna) stuzy do ustalenia
wysokoSci Swiadczenia gléwnego kredytobiorcy (kwoty, ktéra ma on zwroci¢ bankowi) i
stanowi instrument, za pomoca ktérego ustalony ma zosta¢ ostatecznie rozmiar S$wiadczenia
kredytobiorcy. Mechanizmy stuzace do przeliczania ztotych na walute obca, by mogly by¢
stosowane, musza by¢ uzgodnione i zaakceptowane przez obie strony w dacie zawarcia
umowy. Za ugruntowane nalezy przyjac stanowisko wypracowane przez sady, Ze niejasny i
niepoddajacy sie weryfikacji mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty obcej,
pozostawiajacy bankowi w tym zakresie peing swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z
dobrymi obyczajami i razagco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktora nie zawiera
jednoznacznej tresci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna przedsiebiorcy w
kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, a to dotyczacej kosztow kredytu, jest klauzulg
niedozwolong (zob. wyrok SN z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17). Kwestia pojecia
gléwnego Swiadczenia umowy byla przedmiotem rozwazan TSUE, ktory w orzeczeniu z dnia
30 kwietnia 2014 r., sygn. akt C-26/13 wskazal, Ze za warunki umowy, ktére mieszczq sie w
pojeciu okreslenia gldwnego przedmiotu umowy w rozumieniu powotanego przepisu, nalezy
uwazac te, ktére okreslaja podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego
wzgledu charakteryzuja te umowe. Takze Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu
wyroku z dnia 23 pazdziernika 2019 r., sygn. akt V ACa 567/18, wskazal, iz w wyroku z dnia
3 pazdziernika 2019 r., zapadtym w sprawie C-260/18 Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej wyrazil zapatrywanie, ze postanowienia umowy odwotujace sie do klauzul
waloryzacyjnych dotycza gtéwnego przedmiotu umowy kredytu indeksowanego do waluty
innej niz waluta polska, w tym do CHF. Analogiczne stanowisko TSUE wyrazat takze
miedzy innymi w wyroku z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17. Nadto zgodnie z
przywotanymi wyrokami TSUE warunek umowny musi by¢ wyrazony prostym i
zrozumiatym jezykiem, a umowa musi przedstawia¢ w sposob przejrzysty konkretne
dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej, do ktérego odnosi sie ten warunek. Poza tym
mechanizm przeliczania walut przewidziany w innych zawartych w umowie kredytu
warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu musi by¢ okreslony w taki sposéb, by
konsument byl w stanie na podstawie umowy oszacowac konsekwencje ekonomiczne
wyptywajace dla niego z zawarcia tejze umowy w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate
kryteria. W przeciwnym razie niejednoznaczne postanowienie umowne, okreslajace gtowne
$wiadczenie strony, moze by¢ uznane za niedozwolone. Z kolei w mysl art. 385" § 3 k.c.
nieuzgodnione indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktorych tres¢ konsument nie
mial rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta.



Oczywistym jest, ze bardzo wazne jest, jak w umowie sg ustalone zasady spiaty kredytu i czy
w tym zakresie nie doszto do wprowadzenia do wzorca umowy postanowien
niedozwolonych. Jak wskazat Sad Apelacyjny w Katowicach w wyroku z dnia 26
pazdziernika 2020 r. za indywidualnie uzgodnione mozna uznac jedynie te postanowienia,
ktore byly przedmiotem negocjacji, badZ sa wynikiem porozumienia lub Swiadomej zgody co
do ich zastosowania. W wyrokach z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18 i z 27 listopada
2019 1., I CSK 438/18 Sad Najwyzszy stwierdzil, ze wprowadzenie do umowy kredytowej
zawieranej na wiele lat, majacej daleko idace konsekwencje dla egzystencji konsumenta,
mechanizmu dziatania kursowego wymaga szczeg6lnej starannosci banku w zakresie
wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak by konsument
mial pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy, w zwiazku z czym
obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zosta¢ wykonany w sposob
jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktéry z reguly posiada elementarng
znajomo$¢ rynku finansowego, Ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a
efektem moze by¢ obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej, mimo dokonywanych
regularnych sptat. Obowiazek informacyjny okreslany jest nawet jako "ponadstandardowy",
majacy da¢ konsumentowi pelne rozeznanie co do istoty transakcji. Podobnie wypowiedziat
sie Sad Apelacyjny w Katowicach w wyroku z dnia 14 sierpnia 2020 r., sygn. akt I ACa
865/18. Takze TSUE w wyroku z dnia 10 czerwca 2021 r., w sprawach potaczonych BNP
Paribas Personal Finance (od C 776/19 do C 782/19) wskazal, ze co do umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, dla celéw tej oceny istotne sa wszelkie informacje
dostarczone przez przedsiebiorce, ktére majg na celu udzielenie wyjasnien konsumentowi co
do funkcjonowania mechanizmu wymiany i zwigzanego z nim ryzyka. Szczegélne znaczenie
przedstawiajq wyjasnienia dotyczace ryzyka dla kredytobiorcy zwigzanego z silng
deprecjacja srodka platniczego panstwa cztonkowskiego, w ktorym kredytobiorca ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe, oraz wzrost zagranicznej stopy procentowej. Trybunat podkreslit,
ze kredytobiorca musi zostac jasno poinformowany, iz podpisujac umowe kredytu
denominowang w obcej walucie, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego
punktu widzenia moze okazac sie dla niego trudne do udZwigniecia w wypadku dewaluacji
waluty, w ktdrej otrzymuje wynagrodzenie. Ponadto, przedsiebiorca musi przedstawic
mozliwe zmiany kursow wymiany walut i ryzyko zwiazane z zawarciem takiej umowy.
Zdaniem Trybunalu w ramach umowy narazajacej konsumenta na ryzyko kursowe, nie
spelnia wymogu przejrzystosci przekazywanie temu konsumentowi informacji, nawet
licznych, jezeli opieraja sie one na zalozeniu, ze rownos$¢ miedzy waluta rozliczeniowa a
waluta sptaty pozostanie stabilna przez caty okres obowigzywania tej umowy. Jest tak w
szczegblnosci wéwczas, gdy konsument nie zostat powiadomiony przez przedsiebiorce o
konteks$cie gospodarczym mogacym wptyna¢ na zmiany kurséw wymiany walut, tak ze
konsument nie miat mozliwos$ci konkretnego zrozumienia potencjalnie powaznych
konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktére moga wyniknac z zaciagniecia kredytu
denominowanego w walucie obcej. W konsekwencji Trybunat orzek}, ze wyktadni art. 4 ust.
2 dyrektywy 93/13 z dnia 5 kwietnia 1993 r. nalezy dokonywac w ten sposob, ze w ramach
umowy kredytu denominowanego w walucie obcej wymaog przejrzystosci warunkow tej
umowy, przewidujacych, ze waluta obca jest walutg rozliczeniowa, oraz powodujacych
skutek w postaci ponoszenia ryzyka kursowego przez kredytobiorce, jest spelniony, jezeli



przedsiebiorca dostarczy konsumentowi wystarczajacych i doktadnych informacji
pozwalajacych na to, aby przecietny konsument wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie
uwazny i rozsadny byt w stanie zrozumie¢ konkretne dziatanie przedmiotowego mechanizmu
finansowego i oszacowac w ten sposob, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria,
konsekwencje ekonomiczne - potencjalnie istotne - takich warunkow dla swoich zobowiazan
finansowych w catym okresie obowigzywania tej umowy. Poza tym Trybunat wskazal, iz w
Swietle wiedzy i wiekszych srodkow, jakimi dysponuje przedsiebiorca w celu antycypowania
ryzyka kursowego, ktére moze urzeczywistnic si¢ w dowolnym momencie w trakcie
obowigzywania umowy, a takze nieobjetego gornym putapem ryzyka wahan kursow
wymiany walut, jakim obcigzaja konsumenta warunki umowne, warunki moga prowadzi¢ do
znaczacej nierownowagi wynikajacych z danej umowy kredytu praw i obowigzkow stron ze
szkoda dla konsumenta.

W uchwale skladu siedmiu sedziow z 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, Sad Najwyzszy
wskazal, ze oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone dokonuje sie wedlug stanu
z chwili zawarcia umowy. Przepis art. 385° k.c. wprawdzie stanowi wprost, ze oceny
zgodnosci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedtug stanu z chwili
zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tres¢, okolicznosci zawarcia oraz uwzgledniajac
umowy pozostajace w zwigzku z umowg obejmujaca postanowienie bedgqce przedmiotem
oceny, jednakze w powotanej uchwale Sad Najwyzszy wyjasnil, ze art. 385” k.c. powinien
by¢ wykladany rozszerzajaco i stosowany rowniez do oceny, czy postanowienie razqco
narusza interesy konsumenta.

Podkresli¢ nalezy, ze obszerne orzecznictwo krajowe i Sadu Najwyzszego, majace oparcie w
orzecznictwie TSUE, uksztaltowane w zwigzku z analiza uméw kredytowych powigzanych z
waluta franka szwajcarskiego, jasno wskazuje, ze zawarte w umowie kredytu powigzanego z
waluta obcg zapisy odwotujace sie do tabel kursowych ustalanych przez bank na potrzeby
wykonywania umowy, ktére przyznawac miaty bankowi prawo do ksztalttowania wysokosci
Swiadczenia wynikajacego z umowy, stanowiq klauzule niedozwolone, za$ ich eliminacja co
do zasady nie pozwala na dalsze wykonywanie umowy i ostatecznie prowadzi do jej
niewaznosci.

Niemniej jednak poglad ten nie znajduje zastosowania w niniejszej sprawie, gdyz zarowno
okolicznosci zawarcia umowy, jak i treS¢ spornych postanowien o stosowaniu tabel
kursowych ustalanych przez bank, a takze umozliwienie klientowi sptaty kredytu
bezposrednio w walucie EUR od poczatku obowigzywania kontraktu prowadza do wniosku,
ze brak jest mozliwoSci zarzucenia, iz sporna umowa prowadzi do razacej nierownowagi
kontraktowej pomiedzy bankiem, a jego klientem. Raz jeszcze podkresli¢ nalezy, ze wbrew
twierdzeniom powodki, umowa ta, w przeciwienstwie do umow z okresu wczesniejszego,
nawet tego samego banku, zawierala opis mechanizmu ustalania kursu waluty, jak i podstaw
do jego zmiany. Postanowienia umowy, w ktorych mowa o stosowaniu tabel kursowych
banku, nie maja charakteru niedozwolonego. Metodyka ustalenia tabeli zostala w umowie
zdefiniowana w przeciwienstwie do innych umow, zawieranych co do zasady w okresie
wczesniejszym, i to gldwnie w przypadku uméw zwigzanych z waluta CHF. Umowa zawarta
przez powodke pochodzi z sierpnia 2009 r. W umowie tej strony zdecydowaty sie na kredyt



w walucie EUR, ktérej wahania nie sg na takim poziomie, jakie osiagnat frank szwajcarski po
drugiej potowie 2009 r. do nadal.

Szczegotowe zasady okreslania sposobow i terminow ustalania kursu wymiany walut, na
podstawie ktérego w szczego6lnosci wyliczana byta kwota kredytu, jego transz i rat
kapitatlowo-odsetkowych zostaty okreslone na gruncie spornej Umowy w jej punkcie 11.6.3,
w mys$l ktérego kursy wymiany walut w Tabeli Kurséw ustalane sg przez Bank w kazdy
dzien roboczy w oparciu o $redni kurs z rynku walutowego (FOREX) ustalany najp6Zniej do
godziny 9:30 czasu obowiazujacego w Polsce ("Kurs Bazowy"). Kurs kupna ustalany jest w
oparciu o wzor: Kurs Kupna=2*Kurs Bazowy/ (2+Spread Walutowy wyrazony w
procentach), a kurs sprzedazy w oparciu o wzor: Kurs Sprzedazy=Kurs Bazowy+ (Spread
Walutowy wyrazony w procentach*Kurs Kupna)/2. Warto$¢ Spreadu Walutowego
wyrazonego w procentach na dzien zawarcia Umowy wynosita dla waluty CHF: 8,50%,
Euro: 7,25%, USD: 7,25% i mogta ona ulec zmianie w drodze jednostronnego oSwiadczenia
Banku na zasadach okreslonych w punkcie 6.4 Umowy. Spread Walutowy wyrazony w
procentach jest rowny stosunkowi spreadu walutowego wyrazonego kwotowo, stanowigcego
roznice pomiedzy kursem sprzedazy a kursem waluty obcej okreslanych w Tabeli Kursow
("Spread Walutowy") do kursu kupna. Stosownie zas do punktu I1.6.4 Umowy, Bank jest
uprawniony do zmiany-nie cze$ciej niz raz w miesigcu kalendarzowym-wartosci Spreadu
Walutowego wyrazonego w procentach, przy czym jej podwyzszenie moze nastgpic
wylacznie na podstawie co najmniej jednej z przestanek okreslonych w punkcie 4.7
Regulaminu Produktowego, o warto$¢ wyrazonej w punktach procentowych zmiany
okreslonych w tym postanowieniu podstaw. W oparciu o punkt 4.7 Regulaminu
Produktowego (dla Kredytu Mieszkaniowego i Kredytu Konsolidacyjnego) D. B. P. S.A.-
poza okolicznos$ciami przewidzianymi w pozostaltych Warunkach Kredytu, Bank byt
natomiast uprawniony do zmiany-nie czesciej niz raz w miesigcu kalendarzowym-wysokosci
Optat i Prowizji okreslonych w Tabeli Prowizji i Oplat, a takze-wobec odestania z punktu
11.6.4 Umowy-wartos$ci Spreadu Walutowego wyrazonego w procentach na podstawie i w
stosunku do:

a) wzrostu inflacji w stopniu oglaszanym przez GUS, co najmniej o 0,1%;

b) zmiany wskaznika cen débr inwestycyjnych publikowanych przez GUS, co najmniej o
0,1%;

¢) wzrostu rzeczywistych kosztow obstugi danej ustugi na skutek niezaleznych od Banku
czynnikdw zewnetrznych, w szczego6lnosci: wzrostu cen oplat pocztowych i
telekomunikacyjnych, rozliczenn miedzybankowych koniecznych do wykonania danej ustugi,
energii, wejscie w zycie nowych regulacji prawnych powodujacych wzrost kosztow
Swiadczonej ustugi o co najmniej 1%;

d) zmiany stop procentowych kredytéw udzielanych bankom przez Narodowy Bank Polski o
co najmniej 0,01%;

e) zmiany poziomu rezerw obowigzkowych ustalonych przez Narodowy Bank Polski lub
wysokosci ich ewentualnego oprocentowania, co najmniej o 0,01%;

f) zmiany stawek oprocentowania lokat na rynku miedzybankowym (miedzybankowych stop
referencyjnych, wywotana czynnikami regulacyjnymi), co najmniej o 0,01%;



g) zmiany wysokosci obowigzkowych optat wnoszonych przez banki na rzecz Bankowego
Funduszu Gwarancyjnego, co najmniej o 0,01%;

h) zmiany rentownosci instrumentdw rynku pienieznego i kapitalowego (w tym np. bonow
skarbowych i obligacji Skarbu Panstwa), co najmniej o 0,01%.

Postanowienia uprawniajace bank do jednostronnego okreslania kursu waluty wiazacego
drugg strone umowy kredytu sq nietransparentne, gdyz pozostawiajq pole do arbitralnego
dzialania banku, a rownoczesnie obarczajq kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem. W
konsekwencji, jezeli zostaly one zamieszczone w umowie zawartej z konsumentem, majg
charakter niedozwolonych postanowien umownych i nie wigza konsumenta (zob.
postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2024 r., I CSK 2375/23, LEX nr
3775504). W Swietle catoksztattu przytoczonych powyzszej postanowienn umownych nie
sposoOb jednak uznac, by stosowane w ramach spornej umowy mechanizmy ustalania kursow
walut pozwalaly Bankowi swobodnie ksztattowac te kursy, pozostawiajac jakiekolwiek pole
do arbitralnego dzialania, skoro zostaty uzaleznione od $cisle wskazanych w punkcie I11.6.3
umowy kryteriow, a to w poszanowaniu wymogow narzuconych na banki ustawa
antyspreadowa.

Odnosnie wyplaty transz kredytu i splaty rat kredytu, majacy tam zastosowanie kurs kupna
waluty okreslony w Tabeli Kursow zostal na tyle precyzyjnie opisany w postanowieniach
umownych (a zatem odmiennie od tego, co podnoszono w uzasadnieniu pozwu), Ze pozwalat
powddce jako kredytobiorcy, a zarazem konsumentowi na obiektywna jego weryfikacje,
jednoczes$nie nie pozostawiajac kredytodawcy jakiegokolwiek marginesu na swobodne
ksztaltowanie jego wysokos$ci. Nieodzownym w tym celu okazuje sie siegniecie do pkt 3.1.8.
Regulaminu Produktowego (dla Kredytu Mieszkaniowego i Kredytu Konsolidacyjnego) D.
B. P. S.A., stanowiacego nota bene zalacznik do umowy kredytu, zgodnie z ktérym w
przypadku kredytu udzielonego w walucie innej niz ztoty wyptata kredytu byta realizowana
po przeliczeniu kwoty kredytu lub kwoty transzy kredytu na walute, w ktorej realizowany byt
cel kredytu. W takiej sytuacji Bank dokonywat przewalutowania wedlug obowigzujacego w
nim na podstawie Tabeli Kursow kursu kupna waluty kredytu z dnia wyptaty kredytu lub
danej transzy. Mechanizm ustalania kurséw walut (w tym przypadku euro) zostal natomiast
w sposob wyczerpujacy-z odniesieniem do weryfikowalnych kryteriéw oraz przy uzyciu
wiasciwych wzorow-opisany w tresci przytoczonych juz wczesniej postanowien umownych.
Warto w tym miejscu dodac, iz zupelnie czym innym jest sytuacja, w ktorej w umowie
kredytu indeksowanego, czy denominowanego do waluty obcej nie zostaty jakkolwiek
okreslone mechanizmy przeliczeniowe obowigzujace w banku, tj. sposob, w jaki ustala on
stosowane przez siebie kursy kupna i sprzedazy waluty, majace swoje zastosowanie
odpowiednio przy wyplacie i splacie kredytu, a czym innym sytuacja, w ktorej mechanizmy
te zostaly precyzyjnie opisane - nawet jesli na pierwszy rzut oka dla typowego konsumenta
moga sie one jawic¢ jako skomplikowane. Jak zauwazy} bowiem Sad Najwyzszy w uchwale z
dnia 28 kwietnia 2022 r. (IIIl CZP 40/22, LEX nr 3337513), sprzeczne z naturg stosunku
prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia, w ktorych
kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wiasciwej do
wyliczenia wysokosci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu,
jezeli z treSci stosunku prawnego nie wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria



oznaczenia tego kursu. Na gruncie umowy z 9 sierpnia 2009 r. ustalenie takich obiektywnych
i weryfikowalnych kryteriéw oznaczenia kursu stosowanego przy wyptacie transz kredytu,
czyli kursu kupna euro pozostawalo mozliwe, a i brak jest podstaw do przyjecia przejawu
jednostronnosci i braku transparentnosci.

Podkresli¢ takze nalezy, ze nawet gdyby miato doj$¢ do uznania, ze zapisy o stosowaniu tabel
kursowych banku dla ustalenia rwnowartosci wymaganej sptaty majq charakter
niedozwolony, to ich eliminacja z umowy pozostawia zapisy o splacie rat bezposrednio w
walucie kredytu. Nie bedzie to prowadzi¢ do powstania luki w umowie przez ktéra nie
mogtaby by¢ wykonywana. Nadal bedzie bowiem istnialo postanowienie wskazujace na
mozliwos$¢ sptaty zobowigzania w walucie EUR w formie bezgotowkowej. W
przeciwienstwie do wczesniejszych uméw, gtownie tzw. frankowych, powodka nie musiata
korzysta¢ z mechanizmu przeliczeniowego odnoszacego sie do tabel kursowych ustalanych
przez bank i ponoszenia potencjalnie dodatkowego kosztu, jaki mogt wynikac z zastosowania
kursu mniej korzystnego dla niej.

Nie ma takze podstaw, aby stwierdzi¢ w $lad za strong powodowa, Ze wigzaca strony umowa
kredytu byla na tyle niestabilna, by uzasadniac¢ roszczenia powodki, a tym bardziej w taki
sposob, by miato to dla nich szczegdlnie dotkliwe konsekwencje, tak jak ma to miejsce w
przypadku tzw. " kredytow frankowych". W celu potwierdzenia powyzszego (notoryjnos¢
powszechna) Sad siegnat do archiwalnych kurséw NBP, ustalonych na podstawie strony
internetowej money.pl., z dat majacych istotne znaczenie w rozpoznawanej sprawie. Kursy te
przedstawiaja sie nastepujaco:

- z dnia zawarcia umowy kredytu (7 sierpnia 2009 r.)- kurs sredni NBP 4,1688 zi;

- z dnia wyplaty kapitatu kredytu (26 sierpnia 2009 r.)- kurs sredni NBP 4,0883;

- kurs z daty ztozenia pozwu (9 grudnia 2024 r.)- kurs sredni NBP 4,2581;

- kurs z daty wydania wyroku przez tut. Sad (19 wrzesnia 2025 r.)- kurs Sredni NBP 4,2666
z}; Analiza przedstawionych danych prowadzi do jednoznacznego wniosku, iz kurs euro na
przestrzeni 16 lat nie by} niestabilny tak dalece jak ma to miejsce w przypadku franka
szwajcarskiego. Oczywistym jest, Ze w zestawieniu z ztotym polskim w zasadzie kazda
waluta, w tym takze euro, bedzie w mniejszym lub wiekszym stopniu niestabilna, co jest
zjawiskiem typowym i znanym, wynikajacym z wystepujacych powszechnie wahan kursow
oraz okresowym umacnianiem sie poszczegélnych walut. Kluczowe jest jednak to, ze w
przeciwienstwie do waluty CHF, kurs Sredni euro od dnia wyplaty kredytu do dnia
wytoczenia powddztwa wzrost jedynie o okoto 0,17 zt, a zatem nie sposéb poréwnywac
zawartej przez powodke umowy do tych tzw. "kredytow frankowych", przy czym
prezentowana przez nig argumentacja wydaje sie by¢ oparta wiasnie na praktyce
wyksztalconej na gruncie "spraw frankowych".

Biorac pod uwage powyzsze rozwazania, brak jest podstaw, aby uzna¢ zawartg przez
powodke umowe kredytu za niewazng w oparciu o wskazane przez nich w uzasadnieniu
pozwu przestanki, dlatego tez Sad oddalit powodztwo jako bezzasadne w catosci.

O kosztach postepowania Sad orzek! na podstawie art. 98 k.p.c. w zw. z art. 108 § 1 zd. 1
k.p.c., uznajac za przegrywajaca postepowanie w oparciu o zasade odpowiedzialnosci za
wynik procesu powddke, a to wobec oddalenia jej powddztwa w catosci. Na zasadzona z tego
tytulu kwote 10.817,00 zt zlozyto sie: wynagrodzenie profesjonalnego pelnomocnika



pozwanego w osobie adwokata w wysokosci 10.800,00 zt, ustalone wedtug § 2 pkt 7
rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynnos$ci adwokackie, powiekszone o oplate skarbowa od udzielonego pelnomocnictwa w
kwocie 17,00 z}. Od przyznanej z tytutu kosztow procesu kwoty Sad Okregowy zasadzit
odsetki ustawowe za opdZnienie liczone od dnia uprawomocnienia sie¢ wyroku do dnia
zaplaty, a to wobec tresci art. 98 § 1' k.p.c.



